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Package contents
• 1 x HS-W1 USB Wireless Headset 
• 1 x USB wireless dongle

Getting to know your headset

• 1 x Mini-USB charging cable 
• 1 x Quick Start Guide 
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g
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1.  Adjustable headband 
Allows you to adjust the headset for a snug fit on your head.

2.  Ear cups 
Provides you with an enhanced audio experience.

3.  Microphone 
Use the microphone for a two-way communication.

4.  Mini-USB port 
Use this port to connect the bundled mini-USB cable to your computer’s 
USB port to charge your wireless headset’s battery.

5.  Volume up (+) 
Press (+) to increase the volume.

6.  Status indicators

 •    Solid red light:  Battery is charging. The red light is off when the 
battery is fully charged.

 •   Solid green light:  Devices are in the pairing mode.

 •   Fast flashing green light:  Devices are waiting to be paired.

 •   Slow flashing green light:  Devices are not paired.
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Charging the battery
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NOTES: 

•      Charge the battery for six hours before using your wireless 
headset for the first time.

•      If the battery is completely used up, charge it for approximately 
three hours.

•      The battery power will slowly be depleted even if you do not use 
the wireless headset.

To charge the battery:

1. Connect the mini-USB cable in the wireless headset’s mini-USB port.

2.  Connect the other end of the mini-USB cable into your computer’s USB 
port.

WARNING:     DO NOT attempt to repair the wireless headset  or 
replace the rechargeable battery.  The rechargeable battery should 
be replaced only by an authorized service personnel. Please contact 
the ASUS Service Center for service information.

7.  Power button 
Press this button to turn your wireless headset on/off or to pair it with 
your computer.

8.  Volume down (-) 
Press (-) to decrease the volume.

ASUS HS-W1 USB Wireless Headset
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Pairing the wireless headset and the USB wireless 
dongle

To pair the wireless headset and the USB wireless dongle:

1.  Connect the bundled USB wireless dongle to your computer’s USB port 
for a wireless transmission up to 15 meters.

2.  Press the power button for a few seconds until the status indicator turns 
green. You can now start using your wireless headset to listen to music or 
chat with friends.

Turning the microphone on/off

To turn the microphone on

• Rotate the microphone down until you will hear a clicking sound.

To turn the microphone off

• Rotate the microphone up until you will hear a clicking sound.

Quick Start Guide
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Specifications

Wireless technology Wi-Fi 2.4G advanced 2-way digital 
transmission

Distance of use Up to 15 meters

Headset speaker 40mm ultra high performance

Headset microphone Noise cancellation clarity

Audio quality Uncompressed audio for music (CD-
quality) and voice (extra clarity)

Frequency response 20Hz ~ 20kHz

Listening time Up to 8 hours

Charging time (full charge) Approximately 3 hours

Battery type Lithium polymer

Dimension 180 x 175 x 65 mm

Weight 170g
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ASUS HS-W1 USB Wireless Headset
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包裝內容物
•	1	x	HS-W1	USB	無線耳機	
•	1	x	USB	無線接收器

認識您的耳機

•	1	x	Mini-USB	線	
•	1	x	快速使用指南	

1.	 	可調式頭帶	
可調整耳機以舒適貼合您的頭部。

2.	 	耳罩	
提升您的音頻體驗。

3.	 	麥克風	
使用麥克風進行雙向交流。

4.	 	Mini-USB	接口	
使用附贈的	mini-USB	線連接此接口與電腦的	USB	接口，為無
線耳機充電。

5.	 	提高音量（+）	
按下（+）提高音量。

6.	 	狀態指示燈

	 •				紅色：正在充電。電池充滿後，紅色指示燈熄滅。

	 •			綠色：設備正處於配對模式中。

	 •			綠色快閃：設備正在等待配對。

	 •			綠色慢閃：設備未配對。

快速使用指南
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為耳機充電

7.	 	電源按鈕	
按下此按鈕可開啟/關閉無線耳機，或與電腦進行配對。

8.	 	降低音量（-）	
按下（-）降低音量。

注意：	

•				第一次使用無線耳機前，請先為電池充電六小時。

•				電池電量完全用盡後，充電時間大約為三小時。

•				即使您不使用無線耳機，電池電量也會緩慢流失。

按照以下步驟為耳機電池充電：

1.	將	mini-USB	線的一端插入無線耳機的	mini-USB	接口。

2.		將另一端插入電腦的	USB	接口。

警告！勿嘗試修復或更換耳機的充電電池。只有授權服務
人員才可對充電電池進行更換。請聯係華碩服務中心獲取
服務信息。

ASUS HS-W1 USB	無線耳機
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配對無線耳機與 USB 無線接收器

按照以下步驟配對無線耳機與	USB	無線接收器：

1.		將附贈的	USB	無線接收器插入電腦的	USB	接口，在	15	米內進
行無線傳輸。

2.		按住電源按鈕數秒直到狀態指示燈顯示為綠色。此時您就可以使
用無線耳機聆聽音樂或與朋友進行聊天。

開啟/關閉麥克風

按照以下步驟開啟麥克風：

•	將麥克風往下旋轉，直到聽到喀噠聲。

按照以下步驟關閉麥克風：

•	將麥克風往上旋轉，直到聽到喀噠聲。

快速使用指南
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無線技術 Wi-Fi	2.4G	高級雙向數字傳輸

使用距離 長達	15	米

耳機喇叭 40mm	極緻高性能

耳機麥克風 消噪，高清晰度

音頻質量 無壓縮音頻，音樂（CD-品質）、
人聲（極清晰）

響應頻率 20Hz	~	20kHz

電池續航時間 長達	8	小時

充電時間（完全充電） 大約	3	小時

電池類型 鋰電池

尺寸 180	x	175	x	65	mm

重量 170g

ASUS HS-W1 USB	無線耳機
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包裝內容物
•	1	x	HS-W1	USB	無線耳機	
•	1	x	USB	無線接收器

認識您的耳機

•	1	x	Mini-USB	線	
•	1	x	快速使用指南	

1.	 	可調式頭帶	
可調整耳機以舒適貼合您的頭部。

2.	 	耳罩	
提升您的音效體驗。

3.	 	麥克風	
使用麥克風進行雙向交流。

4.	 	Mini-USB 連接埠	
使用附贈的	mini-USB	線連接此連接埠與電腦的	USB	連接埠，
為無線耳機充電。

5.	  提高音量（+）	
按下（+）提高音量。

6.	 	狀態指示燈

	 •				紅色：正在充電。電池充滿後，紅色指示燈熄滅。

	 •			綠色：裝置正處於配對模式中。

	 •			綠色快閃：裝置正在等待配對。

	 •			綠色慢閃：裝置未配對。

快速使用指南
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為耳機充電

注意：	

•				第一次使用無線耳機前，請先為電池充電六小時。

•				電池電量完全用盡後，充電時間大約為三小時。

•				即使您不使用無線耳機，電池電量也會緩慢流失。

按照以下步驟為耳機電池充電：

1.	將	mini-USB	線的一端插入無線耳機的	mini-USB	連接埠。

2.		將另一端插入電腦的	USB	連接埠。

警告！勿嘗試修復或更換耳機的充電電池。只有授權服務
人員才可對充電電池進行更換。請連絡華碩服務中心獲取
服務資訊。

7.	 	電源按鈕	
按下此按鈕可開啟/關閉無線耳機，或與電腦進行配對。

8.	 	降低音量（-）	
按下（-）降低音量。

ASUS HS-W1 USB	無線耳機
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配對無線耳機與 USB 無線接收器

按照以下步驟配對無線耳機與	USB	無線接收器：

1.		將附贈的	USB	無線接收器插入電腦的	USB	連接埠，在	15	米內
進行無線傳輸。

2.		按住電源按鈕數秒直到狀態指示燈顯示為綠色。此時您就可以使
用無線耳機聆聽音樂或與朋友進行聊天。

開啟/關閉麥克風

按照以下步驟開啟麥克風：

•	將麥克風往下旋轉，直到聽到喀噠聲。

按照以下步驟關閉麥克風：

•	將麥克風往上旋轉，直到聽到喀噠聲。

快速使用指南
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規格表

無線技術 Wi-Fi	2.4G	進階雙向數位傳送

使用距離 長達	15	公尺

耳機喇叭 40mm	極緻高效能

耳機麥克風 消噪，高清晰度

音效品質 無壓縮音效，音樂（CD-品質）、
人聲（極清晰）

回應頻率 20Hz	~	20kHz

電池續航時間 長達	8	小時

充電時間（完全充電） 大約	3	小時

電池類型 鋰電池

尺寸 180	x	175	x	65	mm

重量 170g

ASUS HS-W1 USB	無線耳機
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パッケージの内容
•	 	HS-W1	USBワイヤレスヘッドセット×1
•	 USBワイヤレスドングル×１

製品の概要

•	 ミニUSBケーブル×1	
•	 クイックスタートガイド×1

1.	 	調節可能なヘッドバンド 
長さ調節が可能なヘッドバンドにより、長時間の使用でも疲れにくい快
適な装着感を実現。

2.	 	イヤーパッド	
直径70mm	レザータイプのイヤーパッド採用により、音漏れを低減する
とともに耳にやさしくフィット。快適な装着感を実現します。

3.	 	マイク	
好みに応じて角度調節が可能な可動式マイクロフォン。

4.	 	ミニUSBポート	
バッテリーを充電するには付属のミニUSBケーブルを使用して、本機と
お使いのコンピューターを接続します。

5.	 	音量アップ（+）	
ハウジング上部（＋）を押すと、ヘッドセットの再生音量が上がります。

6.	 	ステータスインジケーター
	 •				レッド点灯：	充電中	-	バッテリー充電が完了するとインジケーターは

消灯します。
	 •			グリーン点灯：ペアリング状態
	 •			グリーン高速点滅：ペアリング待機状態
	 •			グリーン低速点滅：非ペアリング状態

2

1

3
4

6
5

7
8

クイックスタートガイド
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本機を充電する
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2

ご注意：	
•						ワイヤレスヘッドセットを初めて使用される際は、6時間充
電してください。

•						バッテリー残量なしの状態からフル充電までに必要な時間の
目安は、約 3時間です。

•						製品を使用しなくても、バッテリーは自然放電（自己放電）
をしています。本機を長期間バッテリー残量なし（過放電）
の状態にすると、バッテリーが劣化し使用できなくなる可能
性があります。長期間本機を使用しないときでも、定期的に
バッテリーを充電することを推奨いたします。

手順：
1.	 ミニUSBケーブルをワイヤレスヘッドセットのミニUSBポートに接続します。
2.	 	ミニUSBケーブルのもう一方をお使いのコンピューターのUSBポートに接続
します。

警告：本機を当社指定の技術者以外の人が分解、修理、改造するこ
とは絶対に行わないでください。	分解、修理、改造等を行った場合、
または分解、修理、改造等を行ったと判断された場合は保証期間内
であっても一切の修理、サポートをお断りします。その他、バッテリー
の交換・修理につきましては購入元、または弊社サポートセンターま
でお問い合わせください。

7.	 	電源ボタン 
本機の電源ON/OFF切り替え、またはペアリングを実行します。電源を
ON/OFFする場合は、ボタンを1回短く押します。

8.	 	音量ダウン（-） 
ハウジング下部（－）を押すと、ヘッドセットの再生音量が下がります。

ASUS	HS-W1	USBワイヤレスヘッドセット
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ワイヤレスヘッドセットとUSBワイヤレスドングルの	
ペアリング

手順：
1.	 	お使いのコンピューターのUSBポートに、付属のUSBワイヤレスドングル
を接続します。USBワイヤレスドングルの受信可能範囲は最大15ｍです。

2.	 	本機の電源をONにして電源ボタンを数秒間押し、ステータスインジケー
ターがグリーンに点灯したことを確認します。インジケーターが高速で点
滅しペアリングが開始されます。ペアリングが成功するとステータスインジ
ケーターはグリーンに点灯し続けます。

マイクミュート機能(マイクのON/OFF）

ミュート機能をOFFにする（マイクON）
・	 「カチッ」と音がするまでマイクを下方向に押し下げます。
ミュート機能をONにする（マイクOFF）
・	 「カチッ」と音がするまでマイクを上方向に押し上げます。

クイックスタートガイド

日
本
語
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仕様一覧

伝送方式 2.4GHzデジタル無線伝送方式
電波到達距離 直線距離、最大15m
ドライバーユニット 40mm

再生周波数帯域 20Hz	～20kHz

インピーダンス 32 Ohm +/- 4 Ohm @ 1kHz

マイクロホン ノイズキャンセリングマイク
マイクロホン有効周波数
帯域

100Hz	～	10kHz

マイクロホン感度　 -50 ± 5 dBV/Pa@1kHz

バッテリー駆動時間　 最大8時間
バッテリー充電時間（フルチ
ャージ）

約3時間

バッテリータイプ リチウムポリマー
サイズ（幅×奥行き×高さ） 180 ×175×65 mm

質量 170g

ASUS	HS-W1	USBワイヤレスヘッドセット

日
本
語
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패키지 구성
• 1 x HS-W1 USB 무선 헤드셋 
• 1 x USB 무선 동글

헤드폰 구성

• 1 x Mini-USB 충전 케이블 
• 1 x 빠른 시작 설명서 

1.  조절형 헤드밴드 
머리에 편안하게 착용하기 위해 헤드셋을 조절할 수 있습니다.

2.  이어컵 
향상된 오디오 환경을 제공합니다.

3.  마이크 
쌍방 커뮤니케이션을 위해 마이크를 이용할 수 있습니다.

4.  Mini-USB 포트 
이 포트를 이용하여 동봉된 Mini-USB 케이블을 컴퓨터의 USB 포트
에 연결하면 무선 헤드셋의 배터리를 충전할 수 있습니다.

5.  볼륨 증가 (+) 
볼륨을 증가하기 위해 (+)를 누르십시오.

6.  상태 표시등

 •    지속적인 빨간 불빛:  배터리가 충전 중입니다. 배터리가 완전히 
충전되었을 때, 빨간 불빛이 꺼질 것입니다. 

 •   지속적인 녹색 불빛:  장치들이 페어링 모드에 있습니다. 

 •   빠르게 깜박이는 녹색 불빛:  장치들이 페어링 대기 중입니다.

 •   느리게 깜박이는 녹색 불빛:  장치들이 페어링되지 않았습니다.

2
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빠른 시작 설명서
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배터리 충전

1
2

주의 : 

•      무선 헤드셋의 최초 사용 이전에 6 시간 동안 충전하십시오 .

•      배터리가 완전히 소모되었을 때 , 약 3 시간 동안 충전하십시
오 .

•      무선 헤드셋을 사용하지 않더라도 배터리 전력이 조금씩 소
모될 것입니다 .

배터리 충전하기:

1. 무선 헤드셋의 Mini-USB 포트에 Mini-USB 케이블을 연결하십시오.

2.  Mini-USB 케이블의 다른 한 쪽 끝을 컴퓨터의 USB 포트에 연결하십
시오.

경고:     무선 헤드셋을 수리하거나 또는 충전 배터리를 교체하
지 마십시오. 충전 배터리는 반드시 인정된 서비스센터 직원에 
의해 교체되어야 합니다. 서비스 정보를 위해, ASUS 서비스 센
터로 연락하십시오. 

7.  전원 버튼 
이 버튼을 눌러 무선 헤드셋의 켜기/끄기를 하거나, 또는 사용자의 
컴퓨터와 무선 헤드셋을 페어링할 수 있습니다.

8.  볼륨 감소 (-) 
볼륨을 줄이기 위해 (-)를 누르십시오.

ASUS	HS-W1	USB 무선 헤드셋
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무선 헤드셋과 USB 무선 동글의 페어링

무선 헤드셋과 USB 무선 동글 페어링하기:

1.  최대 15m의 무선 전송을 위해 동봉된 USB 무선 동글을 컴퓨터의 
USB 포트에 연결하십시오.

2.  상태 표시등의 녹색 불빛이 켜질 때까지 몇 초동안 전원 버튼을 누르
십시오. 지금부터 무선 헤드셋을 이용하여 음악을 감상하거나 친구와 
대화를 할 수 있습니다.

마이크 ON/OFF

마이크 켜기

• 똑 소리가 들릴 때까지 마이크를 아래로 돌려 주십시오.

마이크 끄기

• 똑 소리가 들릴 때까지 마이크를 위로 돌려 주십시오.

빠른 시작 설명서



21

한
국

어

제품 사양

무선 기술 Wi-Fi 2.4G advanced 2-way 
digital transmission

사용 거리 최대 15m

헤드셋 스피커 40mm ultra high performance

헤드셋 마이크 Noise cancellation clarity

오디오 음질 압축되지 않은 오디오 (CD 음
질)과 목소리 (우수한 선명함)

주파수 응답 20Hz ~ 20kHz

사용 시간 최대 8 시간

충전 시간 (완전 충전) 약 3 시간

배터리 형식 Lithium polymer

크기 180 x 175 x 65mm

무게 170g

ASUS	HS-W1	USB 무선 헤드셋
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Bahasa Indonesia
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Isi kemasan
• 1 x Headset Nirkabel USB HS-W1 
• 1 x Dongle nirkabel USB

Mengenal headset

• 1 x Kabel pengisi daya Mini-USB 
• 1 x Panduan Ringkas 

1.  �ead�and �ang da�at diat���ead�and �ang da�at diat�� 
untuk mengatur headset agar nyaman di kepala.

2. �antalan telinga �antalan telinga�antalan telinga 
Memberikan pengalaman audio sempurna.

3. Mik����n Mik����nMik����n 
Gunakan mikrofon untuk komunikasi dua arah.

4. ���t Mini���� ���t Mini�������t Mini���� 
Gunakan port ini untuk menyambungkan ke kabel paket mini-USB yang 
tersedia ke port USB komputer agar Anda dapat mengisi daya baterai 
headset nirkabel.

5. ��l�me atas ��� ��l�me atas �����l�me atas ��� 
Tekan (+) untuk memperbesar volume.

6. Indikat�� stat�s Indikat�� stat�sIndikat�� stat�s
 •    Lam�� me�ah men�ala tan�a ��t�s:  Daya baterai sedang diisi. 

Lampu merah akan mati bila daya baterai telah terisi penuh.
 •    Lam�� hija� men�ala tan�a ��t�s:  Perangkat dalam mode 

pasangan.
 •    Lam�� hija� �e�kedi� ce�at:  Perangkat sedang menunggu untuk 

dipasangkan.
 •   Lam�� me�ah �e�kedi� �e�lahan:  Perangkat tidak dipasangkan.

Panduan Ringkas 
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Mengisi da�a �ate�ai

CATATAN: 
•     �si daya baterai selama enam �am sebelum Anda menggunakan �si daya baterai selama enam �am sebelum Anda menggunakan�si daya baterai selama enam �am sebelum Anda menggunakan 

headset nirkabel untuk pertama kalinya.
•     �ika baterai sudah pernah digunakan�� isi daya baterai sekitar tiga �ika baterai sudah pernah digunakan�� isi daya baterai sekitar tiga�ika baterai sudah pernah digunakan�� isi daya baterai sekitar tiga 

�am.
•     Daya baterai se�ara perlahan akan habis meskipun Anda tidak Daya baterai se�ara perlahan akan habis meskipun Anda tidakDaya baterai se�ara perlahan akan habis meskipun Anda tidak 

menggunakan headset nirkabel.

�nt�k mengisi da�a �ate�ai:
1. Sambungkan kabel mini-USB pada port mini-USB headset nirkabel.
2. Sambungkan u�ung kabel mini-USB ke port USB komputer. Sambungkan u�ung kabel mini-USB ke port USB komputer.Sambungkan u�ung kabel mini-USB ke port USB komputer.

�ERINGATAN:     �ANGAN �oba memperbaiki headset nirkabel 
atau mengganti baterai yang dapat diisi ulang.  Baterai yang dapat 
diisi ulang harus diganti hanya oleh teknisi layanan resmi. Untuk 
informasi tentang layanan�� hubungi Pusat Layanan ASUS.

7. T�m��l da�a T�m��l da�aT�m��l da�a 
Tekan tombol ini untuk mengaktikan/menonaktifkan headset nirkabel 
atau untuk memasangkan dengan komputer.

8. ��l�me �a�ah ��� ��l�me �a�ah �����l�me �a�ah ��� 
Tekan (-) untuk memperke�il volume.

ASUS Headset Nirkabel USB HS-W1
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Memasangkan headset ni�ka�el dan d�ngle ni�ka�el 
���

�nt�k memasangkan headset ni�ka�el dan d�ngle ni�ka�el ���:
1. Pasang dongle nirkabel USB yang tersedia ke port USB komputer untuk Pasang dongle nirkabel USB yang tersedia ke port USB komputer untukPasang dongle nirkabel USB yang tersedia ke port USB komputer untuk 

transmisi nirkabel hingga 15 meter.
2. Tekan tombol daya selama beberapa detik hingga indikator status Tekan tombol daya selama beberapa detik hingga indikator statusTekan tombol daya selama beberapa detik hingga indikator status 

berubah hi�au. Anda kini dapat mulai menggunakan headset nirkabel 
untuk mendengarkan musik atau �hatting dengan teman.

Mematikan/menghid��kan mik����n
�nt�k mematikan/menghid��kan mik����n

• Putar mikrofon ke bawah hingga terdengar suara 'klik'.

�nt�k mematikan mik����n

• Putar mikrofon ke atas hingga terdengar suara 'klik'.

Bahasa Indonesia

Panduan Ringkas 
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��esifikasi

Tekn�l�gi ni�ka�el Transmisi digital 2 arah �anggih 
Wi-Fi 2.4G

Ja�ak �engg�naan Hingga 15 meter

��eake� headset Performa ultra tinggi 40mm

Mik����n headset Ke�ernihan dengan pembatalan 
noise

K�alitas a�di� Audio tidak dikompresi untuk musik 
(kualitas CD) dan suara (ke�ernihan 
tambahan)

Res��ns ��ek�ensi 20Hz ~ 20kHz

Wakt� mendenga� Hingga 8 �am

Wakt� �engisian da�a �isi 
�en�h�

Sekitar 3 �am

Jenis �ate�ai Lithium polymer

Dimensi 180 x 175 x 65 mm

�e�at 170g
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ASUS Headset Nirkabel USB HS-W1
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สิ่งต่างๆ ในกล่องบรรจุ
• HS-W1 USB ไวร์เลสเฮดเซ็ต x 1 
• USB ไวร์เลสด็องเกิล x 1

ทำความรู้จักหูฟัง

• สายเคเบิลชาร์จ มินิ-USB x 1 
• คู่มือเริ่มต้นฉบับย่อ x 1 

1.	� ��ม�วม��ร��ท���รั�ไ�้	���ม�วม��ร��ท���รั�ไ�้��ม�วม��ร��ท���รั�ไ�้ 
อนุญาตให้คุณปรับหูฟังเพื่อให้ใส่สบายพอดีบนศีรษะของคุณ

2.	� ท���วมหู	�ท���วมหูท���วมหู 
ให้ประสบการณ์ด้านเสียงที่ยอดเยี่ยม

3.	� ไม�คร�ฟ�	�ไม�คร�ฟ�ไม�คร�ฟ� 
ใช้ไมโครโฟนสำหรับการสื่อสารสองทิศทาง

4.	� ��ร��ม�������	���ร��ม���������ร��ม������� 
ใช้พอร์ตนี้เพื่อเชื่อมต่อสายเคเบิลมินิ-USB ที่ให้มาเข้ากับพอร์ต USB ของ 
คอมพิวเตอร์ของคุณ เพื่อชาร์จแบตเตอรี่ของไวร์เลสเฮดเซ็ตของคุณ

5.	� ����มร��ั����ยง ���	�����มร��ั����ยง �������มร��ั����ยง	���� 
กด (+) เพื่อเพิ่มระดับเสียง

6.	� �ัว���ง��า��	��ัว���ง��า���ัว���ง��า��
 •    ไฟ��ง����ล��:  แบตเตอรี่กำลังชาร์จ ไฟสีแดงดับเมื่อแบตเตอรี่ชา

ร์จ 
เต็มแล้ว

 •   ไฟ�ข�ยว����ล��:  อุปกรณ์อยู่ในโหมดจับคู่
 •   ไฟ�ข�ยวก��ร���ย�าง�ร็ว:  อุปกรณ์กำลังรอที่จะจับคู่
 •   ไฟ�ข�ยวก��ร��ช้าๆ:  อุปกรณ์ไม่ได้จับคู่

คู่มือเริ่มต้นฉบับย่อ 
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การชาร�จ������ร��

หมาย�ห�ุ: 
•     ชาร์จแบตเตอรี่เป็นเวลา �� ชั่วโมงก่อนที่จะใช้ไวร์เลสเฮดเซ็ตขอ ชาร์จแบตเตอรี่เป็นเวลา �� ชั่วโมงก่อนที่จะใช้ไวร์เลสเฮดเซ็ตขอชาร์จแบตเตอรี่เป็นเวลา �� ชั่วโมงก่อนที่จะใช้ไวร์เลสเฮดเซ็ตขอ

ง 
คุณเป็นครั้งแรก

•     �้าแบตเตอรี่�ูกใช้หมดโดยสิ้นเชิง ให้ชาร์จเครื่องเป็นเวลาประม �้าแบตเตอรี่�ูกใช้หมดโดยสิ้นเชิง ให้ชาร์จเครื่องเป็นเวลาประม�้าแบตเตอรี่�ูกใช้หมดโดยสิ้นเชิง ให้ชาร์จเครื่องเป็นเวลาประม
าณ  
3 ชั่วโมง

•     พลังงานแบตเตอรี่จะค่อยๆ อ่อนลงช้าๆ แม้ว่าคุณจะไม่ได้ใช้ไวร์ พลังงานแบตเตอรี่จะค่อยๆ อ่อนลงช้าๆ แม้ว่าคุณจะไม่ได้ใช้ไวร์พลังงานแบตเตอรี่จะค่อยๆ อ่อนลงช้าๆ แม้ว่าคุณจะไม่ได้ใช้ไวร์
เลส 
เฮดเซ็ตก็ตาม

ใ�การชาร�จ������ร��:
1. เชื่อมต่อสายเคเบิลมินิ-USB เข้ากับพอร์ตมินิ-USB ของไวร์เลสเฮดเซ็ต
2. เชื่อมต่อปลายอีกด้านหน�่งของสายเคเบิลมินิ-USB เข้ากับพอร์ต USB ของ เชื่อมต่อปลายอีกด้านหน�่งของสายเคเบิลมินิ-USB เข้ากับพอร์ต USB ของเชื่อมต่อปลายอีกด้านหน�่งของสายเคเบิลมินิ-USB เข้ากับพอร์ต USB ของ 

คอมพิวเตอร์ของคุณ

คำ��ื��:     อย่าพยายามซ่อมไวร์เลสเฮดเซ็ต หรือเปลี่ยนแบตเตอรี่ที ่
สามาร�ชาร์จใหม่ได้ ควรให้เฉพาะช่างบริการที่ได้รับการแต่งตั้ง 
เท่านั้นเป็นผู้เปลี่ยนแบตเตอรี่ที่สามาร�ชาร์จใหม่ได้ โปรดติดต่อ 
ศูนย์บริการ ASUS สำหรับข้อมูลเกี่ยวกับการบริการ

7.	� �ุ�ม��า�ว�ร�	��ุ�ม��า�ว�ร��ุ�ม��า�ว�ร� 
กดปุ่มนี้เพื่อเปิด/ปิดไวร์เลสเฮดเซ็ตของคุณ หรือเพื่อจับคู่กับคอมพิวเตอร ์
ของคุณ

8.	� ล�ร��ั����ยง ���	�ล�ร��ั����ยง ���ล�ร��ั����ยง	���� 
กด (-) เพื่อลดระดับเสียง

ASUS HS-W1 USB ไวร์เลสเฮดเซ็ต
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การจั�คู�ไวร��ล��ฮ��ซ็��ล�	����	�ไวร��ล��็�ง�ก�ล

ใ�การจั�คู�ไวร��ล��ฮ��ซ็��ล�	����	�ไวร��ล��็�ง�ก�ล:
1. เชื่อมต่อ USB ไวร์เลสด็องเกิลที่ให้มาเข้ากับพอร์ต USB เชื่อมต่อ USB ไวร์เลสด็องเกิลที่ให้มาเข้ากับพอร์ต USBเชื่อมต่อ USB ไวร์เลสด็องเกิลที่ให้มาเข้ากับพอร์ต USB 

ของคอมพิวเตอร์ขอ 
คุณ สำหรับการส่งสัญญาณไร้สายที่ไกล��ง 15 เมตร

2. กดปุ่มเพาเวอร์เป็นเวลาสองสามวินาที จนกระทั่งไฟแสดงส�านะเปลี่ยนเป็ กดปุ่มเพาเวอร์เป็นเวลาสองสามวินาที จนกระทั่งไฟแสดงส�านะเปลี่ยนเป็กดปุ่มเพาเวอร์เป็นเวลาสองสามวินาที จนกระทั่งไฟแสดงส�านะเปลี่ยนเป็
นส ี
เขียว ขณะนี้คุณสามาร�เริ่มใช้ไวร์เลสเฮดเซ็ตของคุณเพื่อฟังเพลง 
หรือคุยกับ 
เพื่อนๆ ได้

การ����/���ไม�คร�ฟ�
ใ�การ����ไม�คร�ฟ�
• หมุนไมโครโฟนลง จนกระทั่งคุณได้ยินเสียงคลิก

ใ�การ���ไม�คร�ฟ�
• หมุนไมโครโฟนข�้น จนกระทั่งคุณได้ยินเสียงคลิก

คู่มือเริ่มต้นฉบับย่อ 
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ข้�มูลจำ��า�

�ทค���ลย�ไร้�าย การรับส่งสัญญาณดิจิตอล Wi-Fi 2  
ทิศทางขั้นสูงความ�ี่ 2.4G 

ร�ย�ทางการใช้ ไกล��ง 15 เมตร
ลำ��งหูฟัง สมรร�นะสูงพิเศษ 40 มม.
ไม�คร�ฟ�หูฟัง ความชัดใสจากการตัดสัญญาณ 

รบกวน
คุณภา����ยง เสียงที่ไม่บีบขนาดสำหรับดนตรี  

(คุณภาพระดับ CD) และเสียง (ชัด 
พิเศษ)

การ������ง���ความ��� 20Hz ~ 20kHz
�วลาฟัง นาน��ง 8 ชั่วโมง
�วลาชาร�จ	��ชาร�จ��็มท��� ประมาณ 3 ชั่วโมง
ช���������ร�� ลิเธียมโพลิเมอร์
ข�า� 180 x 175 x ��5 มม.
�้ำห�ัก 170 ก.

ASUS HS-W1 USB ไวร์เลสเฮดเซ็ต
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�aket içe�iği
• 1 x HS-W1 USB Kablosuz Kulaklık 
•  1 x USB kablosuz donanım 

anahtarı

K�laklığınızı tanıma

• 1 x Mini-USB şar� kablosu 
• 1 x Hızlı Başlangıç Kılavuzu 

1. A�a�lana�ili� �a�� �andı A�a�lana�ili� �a�� �andıA�a�lana�ili� �a�� �andı 
Kulaklığı rahat bir şekilde başınıza göre ayarlamanızı sağlar.

2. K�laklıkla� K�laklıkla�K�laklıkla� 
Size gelişmiş ses deneyimi sağlar.

3. Mik����n Mik����nMik����n 
İki yönlü iletişim için mikrofonu kullanın.

4. Mini���� �ağlantı n�ktası Mini���� �ağlantı n�ktasıMini���� �ağlantı n�ktası 
Bu bağlantı noktasını kullanarak verilen mini-USB kablosunu 
bilgisayarınızın USB bağlantı noktasına takarak kablosuz kulaklık pilinizi 
şar� edin.

5. �es a�tı� ��� �es a�tı� ����es a�tı� ��� 
Sesi artırmak için (+) düğmesine basın.

6. D���m g�ste�gele�i D���m g�ste�gele�iD���m g�ste�gele�i
 •    Kesintisiz kı�mızı ı��ık:  Pil şar� oluyor. Pil tam şar� olduğunda kırmızı 

ışık söner.
 •   Kesintisiz �e��il ı��ık:  Aygıtlar eşleştirme modunda.
 •   �ızlı �anı� s�nen �e��il ı��ık:  Aygıtlar eşleştirilmeyi bekliyor.
 •   Yava�� �anı� s�nen �e��il ı��ık:  Aygıtlar eşleştirilmedi.

Hızlı Başlangıç Kılavuzu 
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�ili ��a�j etme

NOTLAR: 
•     Kablosuz kulaklığınızı ilk kez kullanmadan ön�e pili altı saatliğine Kablosuz kulaklığınızı ilk kez kullanmadan ön�e pili altı saatliğineKablosuz kulaklığınızı ilk kez kullanmadan ön�e pili altı saatliğine 

şar� edin.
•     �ğer pil tamamen biterse�� yaklaşık üç saat şar� edin. �ğer pil tamamen biterse�� yaklaşık üç saat şar� edin.�ğer pil tamamen biterse�� yaklaşık üç saat şar� edin.
•     Kablosuz kulaklığı kullanmasanız dahi pil gü�ü yavaş yavaş Kablosuz kulaklığı kullanmasanız dahi pil gü�ü yavaş yavaşKablosuz kulaklığı kullanmasanız dahi pil gü�ü yavaş yavaş 

boşala�aktır.

�ili ��a�j etmek için:
1. Mini-USB kablosunu kablosuz kulaklığın mini-USB bağlantısına bağlayın.
2. Mini-USB kablosunun diğer u�unu bilgisayarınızın USB girişine takın. Mini-USB kablosunun diğer u�unu bilgisayarınızın USB girişine takın.Mini-USB kablosunun diğer u�unu bilgisayarınızın USB girişine takın.

�YARI:     Kablosuz kulaklığı onarmayı ya da yeniden şar� edilebilir pili 
değiştirmeyi D�N�M�YİN.  Yeniden şar� edilebilir pil yalnız�a yetkili 
servis personeli tarafından değiştirilmelidir. Servis bilgisi için lütfen 
ASUS Servis Merkezi ile temasa geçin.

7. G�ç d�ğmesi G�ç d�ğmesiG�ç d�ğmesi 
Bilgisayarınız ile eşleştirmek için bu düğmeye basarak kablosuz 
kulaklığınızı açın/kapatın.

8. �es azalt ��� �es azalt ����es azalt ��� 
Sesi azaltmak için (-) düğmesine basın.

ASUS HS-W1 USB Kablosuz Kulaklık
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Ka�l�s�z k�laklığı ve ��� ka�l�s�z d�nanım 
anahta�ını e��le��ti�me

Ka�l�s�z k�laklığı ve ��� ka�l�s�z d�nanım anahta�ını e��le��ti�mek için
1. 15 metreye kadar kablosuz aktarma için verilen USB kablosuz donanım 15 metreye kadar kablosuz aktarma için verilen USB kablosuz donanım15 metreye kadar kablosuz aktarma için verilen USB kablosuz donanım 

anahtarını bilgisayarınızın USB bağlantı noktasına bağlayın.
2. Durum göstergesi yeşil yanın�aya kadar güç düğmesine birkaç saniye Durum göstergesi yeşil yanın�aya kadar güç düğmesine birkaç saniyeDurum göstergesi yeşil yanın�aya kadar güç düğmesine birkaç saniye 

basılı tutun. Müzik dinlemek veya arkadaşlarınız ile sohbet etmek için artık 
kablosuz kulaklığınızı kullanmaya başlayabilirsiniz.

Mik����n� açma/ka�ama
Mik����n� açmak için

• Bir tık sesi duyun�aya kadar mikrofonu aşağı çevirin.

Mik����n� ka�atmak için

• Bir tık sesi duyun�aya kadar mikrofonu yukarı çevirin.

Hızlı Başlangıç Kılavuzu 
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Teknik �zellikle�

Ka�l�s�z tekn�l�ji Wi-Fi 2.4G gelişmiş 2 yönlü di�ital 
aktarma

K�llanım mesa�esi 15 metreye kadar

K�laklık h��a�l��� 40 mm ultra yüksek performans

K�laklık mik����n� Gürültü iptal etme netliği

�es kalitesi Müzik (CD kalitesinde) ve ses (ekstra 
netlik) için sıkıştırılmamış audio

F�ekans �anıtı 20Hz ~ 20kHz

Dinleme zamanı 8 saate kadar

Şa�j zamanı �tam ��a�j� Yaklaşık 3 saat

�il t��� Lityum polimer

����t 180 x 175 x 65 mm

Aðý�lýk 170g

ASUS HS-W1 USB Kablosuz Kulaklık
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Tiếng �iệt

2

1

3

4

6

5

7

8

•  1 bộ tai nghe không dây USB 
HS-W1

• 1 khóa điện tử không dây USB

Tìm hiể� về �ộ tai nghe của �ạn

• 1 �áp sạ� pin Mini-USB 

• 1 hướng dẫn khởi động nhanh 

1. ��ng ��ộc ��� t�� ch�nh ��ng ��ộc ��� t�� ch�nh��ng ��ộc ��� t�� ch�nh 
Cho phép bạn �hỉnh bộ tai nghe ôm gọn vào đầu.

2. ��ng �ệm tai ��ng �ệm tai��ng �ệm tai 
Cho phép bạn trải nghiệm âm thanh tuyệt hảo.

3. Mic�� Mic��Mic�� 
Sử dụng mi�ro để kết nối hai �hiều.

4. C�ng Mini���� C�ng Mini����C�ng Mini���� 
Dùng �ổng này để �ắm �áp mini-USB kèm theo vào �ổng USB trên máy 
tính để sạ� pin �ho bộ tai nghe không dây.

5. T�ng �m l��ng ��� T�ng �m l��ng ���T�ng �m l��ng ��� 
Nhấn dấu (+) để tăng âm lượng.

6. ��n ��� tình t�ạng ��n ��� tình t�ạng��n ��� tình t�ạng
 •    ��n �ỏ cố �ịnh:  Pin đang sạ�. Đèn đỏ tắt khi pin đã đượ� sạ� đầy.
 •   ��n xanh cố �ịnh:  Cá� thiết bị đang ở �hế độ kết nối.
 •   ��n xanh nhấ� nh�� nhanh:  Cá� thiết bị đang đợi để đượ� kết nối.
 •   ��n xanh nhấ� nh�� chậm:  Cá� thiết bị �hưa đượ� kết nối.

�hụ kiện k�m the� gói sản �hẩm

hướng dẫn khởi động nhanh 
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1
2

�ạc �in

G�I C�Ú: 
•     Sạ� pin khoảng sáu tiếng trướ� khi bạn sử dụng bộ tai nghe Sạ� pin khoảng sáu tiếng trướ� khi bạn sử dụng bộ tai ngheSạ� pin khoảng sáu tiếng trướ� khi bạn sử dụng bộ tai nghe 

không dây lần đầu tiên.
•     Nếu đã sử dụng hết h�n pin�� hãy sạ� lại khoảng ba tiếng. Nếu đã sử dụng hết h�n pin�� hãy sạ� lại khoảng ba tiếng.Nếu đã sử dụng hết h�n pin�� hãy sạ� lại khoảng ba tiếng.
•     Ngu�n pin s�� đượ� xả ra dần dần dù bạn không sử dụng bộ tai Ngu�n pin s�� đượ� xả ra dần dần dù bạn không sử dụng bộ taiNgu�n pin s�� đượ� xả ra dần dần dù bạn không sử dụng bộ tai 

nghe không dây.

�ể sạc �in:
1. Cắm �áp mini-USB vào �ổng mini-USB trên bộ tai nghe không dây.
2. Cắm đầu ��n lại ��a �áp mini-USB vào �ổng USB trên máy tính ��a bạn. Cắm đầu ��n lại ��a �áp mini-USB vào �ổng USB trên máy tính ��a bạn.Cắm đầu ��n lại ��a �áp mini-USB vào �ổng USB trên máy tính ��a bạn.

CẢN� �ÁO:     KHÔNG ĐƯỢC thử sửa �hữa bộ tai nghe không dây 
hoặ� thay thế pin sạ�.  Pin sạ� phải đượ� thay thế �hỉ bởi nhân viên 
bảo hành �y quyền. Vui l�ng liên hệ với Trung tâm bảo hành ASUS để 
�ó thông tin về dị�h vụ bảo hành.

7. ���e� ��tt�n �N�t ng��n� ���e� ��tt�n �N�t ng��n����e� ��tt�n �N�t ng��n� 
Nhấn nút này để bật/tắt bộ tai nghe không dây ��a bạn nhằm kết nối nó 
với máy tính.

8. Giảm �m l��ng ��� Giảm �m l��ng ���Giảm �m l��ng ��� 
Nhấn dấu (-) để giảm âm lượng.

ASUS bộ tai nghe không dây USB HS-W1
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Kết nối �ộ tai nghe không d�� và khóa �iện tử không 
d�� ���

�ể kết nối �ộ tai nghe không d�� và khóa �iện tử không d�� ���:
1. Cắm khóa điện tử không dây USB kèm theo vào �ổng USB trên máy tính Cắm khóa điện tử không dây USB kèm theo vào �ổng USB trên máy tínhCắm khóa điện tử không dây USB kèm theo vào �ổng USB trên máy tính 

để truyền dữ liệu không dây đến 15 mét.
2. Nhấn nút ngu�n khoảng vài giây �ho đến khi đèn báo t�nh trạng �huyển Nhấn nút ngu�n khoảng vài giây �ho đến khi đèn báo t�nh trạng �huyểnNhấn nút ngu�n khoảng vài giây �ho đến khi đèn báo t�nh trạng �huyển 

sang màu xanh. Giờ bạn �ó thể bắt đầu sử dụng bộ tai nghe không dây để 
nghe nhạ� hoặ� �hat với bạn bè.

�ật/tắt mic��
�ể �ật mic��

• Xoay mi�ro hướng xuống �ho đến khi bạn nghe tiếng lá�h �á�h.

�ể tắt mic��

• Xoay mi�ro hướng lên �ho đến khi bạn nghe tiếng lá�h �á�h.

hướng dẫn khởi động nhanh 
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Thông số kỹ th�ật

Công nghệ không d�� Truyền dữ liệu số 2 �hiều tiên tiến 
qua mạng Wi-Fi 2��4G

Kh�ảng c�ch sử dụng Lên đến 15 mét

L�a t�ên �ộ tai nghe Công suất �ự� �ao 40 mm

Mic�� t�ên �ộ tai nghe Rõ sau khi khử �n

Chất l��ng �m thanh Âm thanh �hưa nén đối với nhạ� 
(�hất lượng đĩa CD) và giọng nói 
(�ự� rõ)

��� ứng t�n số 20Hz ~ 20kHz

Thời l��ng nghe Đến 8 tiếng

Thời gian sạc �in �sạc ���� Khoảng 3 tiếng

L�ại �in Lithium polymer

Kích th�ớc 180 x 175 x 65 mm

T�ọng l��ng 170g

ASUS bộ tai nghe không dây USB HS-W1
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